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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit wetsontwerp besproken tij-
dens haar vergadering van 31 januari 2007.

I. — INLEIDENDE UITEENZETTING VAN DE HEER
RENAAT LANDUYT, MINISTER VAN MOBILITEIT

De minister legt uit dat voorliggend wetsontwerp strekt
tot de bekrachtiging van de koninklijke besluiten van
8 maart 2006 houdende de bepaling van het bedrag, de
berekening en de storting van de vergoeding door de
houder van de exploitatielicentie van de luchthaven van
Brussel-Nationaal en van 23 mei 2006 betreffende de
vergoeding bedoeld om de werkingskosten en de
personeelskosten van de Nationale Toezichthoudende
Instantie (NSA) van de Luchtvaartnavigatiediensten te
dekken. Overeenkomstig artikels 50, vierde lid en 53,
vierde lid van de wet van 20 juli 2005 houdende diverse
bepalingen, zoals gewijzigd door de wet van 27 decem-
ber 2005 houdende diverse bepalingen, moeten de voor-
noemde besluiten binnen de twaalf maanden na hun
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad bekrachtigd
worden.

De spreker is van oordeel dat de betaalde bedragen
in werkelijkheid vergoedingen zijn, die bij gewoon ko-
ninklijk besluit kunnen worden vastgesteld. Volgens een
andere opvatting zijn de opgelegde betalingen echter
belastingen, die in beginsel bij wet moeten worden vast-
gesteld. In de hypothese dat de laatste interpretatie zou
kunnen standhouden en om met zekerheid de bedoelde
vergoedingen te kunnen innen, werd in de aangehaalde
programmawet de bekrachtiging van de betrokken ko-
ninklijke besluiten bij wet in het vooruitzicht gesteld.

II. — ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING

Artikel 1

Over dit artikel worden geen opmerkingen geformu-
leerd.

Art. 2

Amendement nr. 1 (DOC 51 2839/002) wordt inge-
diend door de heren Mortelmans en Van den Eynde.

De heer Jan Mortelmans (Vlaams Belang) pleit er-
voor dat de benaming «luchthaven van Brussel-Natio-
naal» wordt vervangen door «luchthaven van
Zaventem», wat de enige correcte geografische bena-
ming is. De in het amendement voorgestelde benaming

MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné ce projet de loi au cours
de sa réunion du 31 janvier 2007.

I. — EXPOSÉ INTRODUCTIF DE M. RENAAT
LANDUYT, MINISTRE DE LA MOBILITÉ

Le ministre précise que le projet de loi à l’examen a
pour objectif de confirmer les arrêtés royaux du 8 mars
2006 fixant le montant et les modalités d’imputation et
de versement de la redevance due par le titulaire de la
licence d’exploitation de l’aéroport de Bruxelles-natio-
nal et du 23 mai 2006 relatif à la redevance destinée à
couvrir les frais de fonctionnement et de personnel de
l’Autorité nationale de Surveillance (NSA) de la Naviga-
tion aérienne. Conformément aux articles 50, alinéa 4,
et 53, alinéa 4, de la loi du 20 juillet 2005 portant des
dispositions diverses, modifié par la loi du 27 décembre
2005 portant des dispositions diverses, les arrêtés pré-
cités doivent être confirmés dans les douze mois de leur
publication au Moniteur belge.

Le ministre estime que les montants payés sont en
réalité des redevances, qui peuvent être fixées par sim-
ple arrêté royal. Toutefois, selon une autre conception,
les paiements imposés sont des taxes, qui doivent en
principe être fixées par la loi. Dans l’hypothèse où cette
dernière interprétation pourrait prévaloir, et pour être sûr
de pouvoir percevoir les redevances visées, il a été
prévu, dans la loi-programme précitée, de confirmer les
arrêtés royaux en question par une loi.

II. — DISCUSSION DES ARTICLES

Article 1er

Cet article ne fait l’objet d’aucune observation.

Article 2

MM. Mortelmans et Van den Eynde présentent un
amendement (n° 1 - DOC 51 2839/002).

M. Jan Mortelmans (Vlaams Belang) préconise de
remplacer la dénomination «aéroport de Bruxelles-Na-
tional» par «aéroport de Zaventem», qui est la seule
dénomination géographiquement correcte. La dénomi-
nation proposée par l’amendement contribue en outre
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getuigt ook van meer respect voor de homogeniteit van
het grondgebied van Vlaams-Brabant en het
territorialiteitsbeginsel.

De spreker verwijst naar andere luchthavens (Schip-
hol, Charles de Gaulle), die niet steeds de naam van
een grote stad in hun nabijheid dragen. Hij erkent dat
de wijziging van de benaming binnen het voorliggend
wettelijk kader mogelijkerwijs niet de aangewezen me-
thode is, maar benadrukt het principiële karakter van
het amendement.

Mevrouw Camille Dieu (PS) kant zich tegen het amen-
dement : het ontwerp betreft de nationale luchthaven
van België, die niet enkel voor de Vlamingen belangrijk
is.

De minister stelt dat in een wet die de bekrachtiging
van koninklijke besluiten beoogt geen benamingen in
die koninklijke besluiten kunnen worden gewijzigd; in
wetgevingstechnisch opzicht is dit niet aanvaardbaar.

De heer Francis Van den Eynde (Vlaams Belang),
voorzitter, bevestigt de stelling van de heer Mortelmans
dat luchthavens niet steeds naar steden in hun nabij-
heid worden genoemd. De voorzitter erkent dat het
amendement onontvankelijk is: bij bekrachtiging van een
koninklijk besluit door de wetgever is het niet mogelijk
om de inhoud van het koninklijk besluit te wijzigen. Niet-
temin vraagt hij de juridische dienst van de Kamer hier-
over te raadplegen.

III. — STEMMINGEN

De beide artikelen worden achtereenvolgens aange-
nomen met 10 stemmen en 2 onthoudingen.

Het gehele wetsontwerp wordt ongewijzigd aange-
nomen met 10 stemmen en 2 onthoudingen.

De rapporteur, De voorzitter,

Yvette MUES Francis VAN DEN EYNDE

à un plus grand respect de l’homogénéité du Brabant
flamand et du principe de territorialité.

L’intervenant renvoie à d’autres aéroports (Schiphol,
Charles de Gaulle), qui ne portent pas toujours le nom
de la grande ville à proximité de laquelle ils se trouvent.
Il reconnaît que la modification de la dénomination dans
le cadre légal à l’examen ne constitue probablement pas
la méthode la plus indiquée, mais il souligne le carac-
tère de principe de l’amendement.

Mme Camille Dieu (PS) s’oppose à l’amendement: le
projet concerne l’aéroport national de la Belgique, qui
n’est pas seulement important pour les Flamands.

Le ministre indique qu’une loi qui vise à confirmer
des arrêtés royaux ne peut modifier des dénominations
présentes dans lesdits arrêtés royaux; d’un point de vue
légistique, c’est inacceptable.

M. Francis Van den Eynde (Vlaams Belang), prési-
dent, confirme la position de M. Mortelmans, selon la-
quelle les aéroports ne sont pas toujours désignés en
fonction des villes qui se trouvent à proximité. Le prési-
dent reconnaît que l’amendement est irrecevable: dans
le cadre de la confirmation d’un arrêté royal par le légis-
lateur, il n’est pas possible de modifier le contenu de
l’arrêté royal. Il demande néanmoins que le service juri-
dique de la Chambre soit consulté à ce sujet.

III. — VOTES

Les deux articles sont successivement adoptés par
10 voix et 2 abstentions.

L’ensemble du projet de loi est adopté, sans modifi-
cation, par 10 voix et 2 abstentions.

La rapporteuse, Le président,

Yvette MUES Francis VAN DEN EYNDE
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